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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om stirkt stabilitet och vilstind pa véstra Balkan
(2008/2200(INT))

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av slutsatserna fran Europeiska radet i Képenhamn den 21-22 juni 1993,

— med beaktande av uttalandet frdn toppmotet EU-véstra Balkan i Thessaloniki
den 21 juni 2003,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 27 januari 2006 med titeln ”Vistra
Balkans vdg mot EU: stérkt stabilitet och vélstand” (KOM(2006)0027),

— med beaktande av forklaringen om EU-vistra Balkan, som enhéilligt godkéndes av
utrikesministrarna fran samtliga EU:s medlemsstater och av utrikesministrarna fran
staterna pa vastra Balkan i Salzburg den 11 mars 2006,

— med beaktande av slutsatserna frén Europeiska radets mote den 14 december 2007 och
den 19-20 juni 2008, liksom den bifogade forklaringen om vistra Balkan, samt
slutsatserna frin rddets (allménna frdgor och yttre férbindelser) moten
den 10 december 2007, den 18 februari 2008 respektive den 8—9 december 2008,

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 5 mars 2008 med titeln ”Véstra
Balkan: 6kade utsikter till EU-medlemskap” (KOM(2008)0127),

— med beaktande av Brdoforklaringen: ny inriktning pa véstra Balkan, utfardad av EU:s
ordforandeskap den 29 mars 2008, dar man betonade behovet att ge ny kraft at
Thessalonikiagendan och Salzburgforklaringen,

— med beaktande av kommissionens strategidokument om utvidgningen och
lagesrapporterna om de enskilda kandidatlindernas framsteg fr&n november 2008,

— med beaktande av sin resolution av den 18 december 2008 om utvecklingsperspektiv for
freds- och nationsbyggande efter konflikter',

— med beaktande av sin resolution av den 13 januari 2009 om handel och ekonomiska
forbindelser med vistra Balkan®,

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for utrikesfragor och yttrandet fran utskottet
for internationell handel (A6-0212/2009), och av foljande skal:

! Antagna texter, P6_TA(2008)0639.
? Antagna texter, P6_TA(2009)0005.
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. Vistra Balkan &r obestridligen en del av Europa, och framtiden for alla l&nder i regionen

ligger i att de blir helt integrerade medlemsstater i Europeiska unionen.

. Utsikterna till ett EU-medlemskap och dess atfoljande fordelar ar den framsta garanten for

stabilitet och den frimsta drivkraften for reformer i ldnderna pa véstra Balkan, en del av
Europa som i det avldgsna och nédra forflutna hérjats av krig, etnisk rensning och
auktoritért styre.

. Arvet fran 1990-talets krig utgor fortfarande ett stort hinder for arbetet med att skapa

bestaende sidkerhet och politisk stabilitet i regionen. Detta skapar nya och unika
utmaningar for EU:s utvidgningspolitik, och unionen méste ha tillgang till samtliga
instrument inom den gemensamma utrikes- och sékerhetspolitiken (Gusp) och den
europeiska sikerhets- och forsvarspolitiken (ESFP) som ett led i den dvergripande strategi
som skriaddarsytts efter behoven hos samhillen som drabbats av konflikter.

. Ett antal av EU:s regionala partner har fortfarande oldsta problem med sina grannar. EU

och landerna pa vistra Balkan har enats om att goda grannfoérbindelser och regionalt
samarbete dven i fortsdttningen utgoér centrala faktorer pa vigen mot EU-medlemskap.

Europaparlamentet papekar att Europeiska unionens inflytande och forméga att fungera
som en stabiliserande kraft och en drivkraft for reformer pa vistra Balkan beror pé hur
trovardig unionen dr i sitt dtagande att 1ata de stater i regionen som helt uppfyller
Kopenhamnskriterierna bli fullvardiga medlemmar i EU. Parlamentet betonar darfor att
kommissionen och medlemsstaterna maste fortsatta ett kraftfullt engagemang for en
framtida utvidgning som omfattar vistra Balkan.

I avvaktan pa att Lissabonfordraget ska trdda i kraft skulle de nuvarande fordragen
fortfarande mojliggora de nddvéndiga institutionella anpassningar som behovs for
ytterligare utvidgningar. Europaparlamentet anser trots detta att ratificeringen av
Lissabonfordraget &r av avgorande vikt och understryker att ett fullvardigt
EU-medlemskap inte otillborligen far fordrdjas eller forvigras de ldnder som uppfyller
Kopenhamnskriterierna.

Medlemsstaterna far inte otillborligen fordrdja utarbetandet av kommissionens yttrande
om mdjliga kandidatldnder som har ldmnat in medlemskapsansokningar.
Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att behandla nyligen inlimnade
och kommande medlemskapsansdkningar sa fort som mojligt.

Europaparlamentet betonar att anslutningsprocessen maste utga fran en réttvis och rigords
tillampning av villkorsprincipen, dir varje land bedoms endast utifrén sin egen formaga
att uppfylla Képenhamnskriterierna, villkoren i stabiliserings- och associeringsprocessen
samt samtliga de riktméirken som faststéllts for de specifika forhandlingsskedena.
Anslutningsprocessen far saledes inte fordrdjas eller blockeras for 1dnder som har uppfyllt
de krav som faststéllts tidigare.

Under anslutningsprocessen maste man hélla fast vid ett tydligt regionalt perspektiv och
anstringa sig for att undvika en situation dér en ojimn integrationstakt leder till att nya
regionala barridrer skapas, 1 synnerhet nér det géller forenklade viseringsforfaranden.
Europaparlamentet stoder det regionala samarbetsradets roll i arbetet med att stiarka
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10.

11.

ansvarstagandet i regionen och som en central samtalspartner for EU i alla fragor som ror
regionalt samarbete i Syddsteuropa.

Europaparlamentet uppmanar parlamenten i EU:s medlemsstater att skyndsamt godkinna
de stabiliserings- och associeringsavtal som for narvarande befinner sig i
ratificeringsfasen.

Europaparlamentet betonar att alla berdrda parter méste gora sitt yttersta for att hitta
omsesidigt godtagbara 16sningar pa kvarstaende bilaterala tvister mellan EU:s
medlemsstater och ldnderna pa véstra Balkan samt sinsemellan mellan ldnder pa vistra
Balkan. I detta sammanhang ar goda grannforbindelser och tolerans gentemot varandras
kulturella och historiska arv ytterst viktiga for fredsbevarandet och véxande stabilitet och
sdkerhet. Parlamentet anser att inledandet av anslutningsfoérhandlingar med landerna pé
vistra Balkan och 6ppnandet respektive stingandet av enskilda forhandlingskapitel inte
far forhindras eller blockeras av frdgor som ror bilaterala tvister. Av detta skél bor
lainderna komma &verens om forfaranden for att 16sa bilaterala fragor innan
anslutningsforhandlingar inleds.

Vissa lander pa véstra Balkan har i detta avseende beslutat att 1dmna in klagomal eller
begédra radgivande yttranden fran Internationella domstolen om bilaterala tvister.
Europaparlamentet anser att EU bor gora allt for att stddja och underlitta ett omfattande
och varaktigt avgorande av kvarvarande fragor.

Det dr nodvéndigt att fortsitta att frimja det interkulturella samtalet och dialogen mellan
folkgrupperna for att man ska kunna vervinna bade den historiska bordan och
spanningarna i forbindelserna mellan landerna i Balkanregionen. Organisationer i det
civila samhéllet och kontakter mellan folken (savél mellan linderna pé véstra Balkan som
mellan dessa ldnder och EU) ér till hjdlp for att framja forsoning, underlitta dmsesidig
forstaelse och mojliggora fredlig samexistens mellan folkgrupper. Dérfor uppmanar
Europaparlamentet kommissionen att dgna stdrre uppmérksamhet och ge storre stod till
initiativ som ska framja forsoning, tolerans och dialog mellan olika folkgrupper och att
stddja genomforandet av avtal mellan folkgrupper.

Europaparlamentet ger sitt fulla stod till ESFP-uppdragen och EU:s sérskilda
representanter (EUSR) som ér utplacerade i regionen och som fortfarande har nyckelroller
att spela i arbetet med att bevara stabiliteten och se till att arbetet med att skapa
fungerande stater som uppfyller Képenhamnskriterierna fortskrider. Parlamentet betonar
att inget ESFP-uppdrag eller kansli for EU:s sérskilda representanter far avvecklas forrdn
det star utom allt tvivel att deras respektive uppdrag har fullgjorts.

Europaparlamentet stoder till fullo det arbete som syftar till att man senast 2010 ska kunna
inrdtta en overgripande investeringsram for véstra Balkan for samordning av bidrag och
lan fran kommissionen, internationella finansinstitut och enskilda givarldnder. Parlamentet
vélkomnar arbetet med att skapa ett instrument for infrastrukturprojekt (IPF) och papekar
att [PF-projekt inom omradena transport, miljo, energi och den sociala sektorn bor
utvecklas och utforas med ett tydligt regionalt perspektiv. Parlamentet betonar behovet av
béttre samordning for att man ska kunna garantera &ndamélsenlig komplementaritet,
sammanhallning och effektivt stod pa vistra Balkan. Dessa samordnade instrument for
bidrag och lan bor sérskilt riktas till de potentiella kandidatldnder som inte kan f4
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18.

ekonomiskt stod fran samtliga fem delar av instrumentet for stod infor anslutningen (IPA).
Parlamentet betonar vikten av regionalt samarbete i fraga om bésta praxis nir det géller
tillgdngen till EU stod infor anslutningen

Europaparlamentet paminner om att tvisten om gasforsérjningen mellan Ryssland och
Ukraina i januari 2009 orsakade allvarliga avbrott i energiforsorjningen till 1anderna pa
vistra Balkan. Parlamentet efterlyser en spridning av transitvéigarna och béttre
sammankoppling av energindten i regionen med hjélp av EU-medel.

Transportinfrastrukturen &r viktig for den ekonomiska utvecklingen och den sociala
sammanhallningen. Europaparlamentet uppmanar déarfoér kommissionen att ge sitt stod till
ett adekvat intermodalt transportsystem mellan Europeiska unionen och ldnderna pa vistra
Balkan och att inom detta omrade frimja varors och personers fria och snabba rorlighet, i
synnerhet genom att utveckla korridor VII.

Europaparlamentet vilkomnar den nya finansieringsmekanism till forman for det civila
samhéllet som inréttats inom ramen for IPA och som lett till att det ekonomiska stodet till
organisationer i det civila samhillet har tredubblats. Parlamentet uppmanar kommissionen
att stirka det lokala ansvaret i arbetet med att utveckla det civila samhéllet och ge lokala
organisationer i det civila samhillet mojlighet att regelbundet {4 paverka och radfragas, sa
att deras synpunkter och behov beaktas i planerings- och programarbetets olika steg for
IPA-stodet. Parlamentet uppmanar kommissionen att uppmuntra inrdttandet av ett
regionalt diskussionsforum bestaende av organisationer i det civila samhéllet, som ett sitt
att sprida bédsta praxis i fraga om tillgangen till EU-stdd infor anslutningen.

Europaparlamentet begdr vidare att kommissionen dgnar storre uppmérksamhet at att
frimja sma och medelstora organisationer i det civila samhéllet, liksom organisationer i
det civila samhillet som verkar utanfor stdderna i regionen, sirskilt genom att ge en storre
del av stodet till dessa organisationer, forenkla ansokningsprocessen for EU-bidrag, se
Over reglerna och 6ka samfinansieringen av projekt for sma och medelstora organisationer
i det civila samhillet.

Europaparlamentet framhéller hur viktigt det &r att liberalisera Schengenreglerna for
visering for medborgarna i l&nderna pa vistra Balkan, eftersom det &r ett sétt for
ménniskorna i regionen att lira kénna Europeiska unionen. Parlamentet vilkomnar en
dialog om en liberalisering av viseringar och uppmanar radet och kommissionen att skota
processen pa ett sd insynsvénligt satt som mojligt och med tydligt definierade riktmérken
for att underlétta extern granskning och offentlig ansvarsskyldighet for processen.

Europaparlamentet papekar att ett omsténdligt viseringsférfarande, i forening med
underbemanningen av konsulat och ambassader i regionen, riskerar att leda till motvilja
mot EU bland ménniskor i regionen, vid en tidpunkt da unionens popularitet underforstétt
utgor den storsta drivkraften for reformer.

Europaparlamentet uppmanar ldnderna pa vistra Balkan att paskynda sina anstrangningar
for att uppfylla de krav som faststéllts i de enskilda planerna, sé att viseringskravet for
landerna kan avldgsnas snarast mojligt. Att dessa villkor uppfylls dr avgdrande for att
anslutningsprocessen till EU ska kunna paskyndas. I detta sammanhang anser parlamentet
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25.

att man genom instrumentet for stod infor anslutningen bor stddja mottagarléndernas
arbete for att uppfylla kraven i planen for forenklade viseringsforfaranden.

Europaparlamentet stoder till fullo det 6kade antalet bidrag och stipendier for studier och
resor inom EU som studenter och forskare fran véstra Balkan har tillgang till via
Erasmus Mundus-programmet, i syfte att bekanta manniskor och institutioner i l&inderna
pa vistra Balkan med EU:s agenda samt hoja utbildningsnivan. Parlamentet uppmanar
mottagarldnderna att vidta alla atgérder som krévs, inklusive reklam- och
informationskampanjer, for att deras medborgare till fullo ska kunna utnyttja dessa
mojligheter. Parlamentet uppmanar vidare de berdrda ldnderna att stérka sina
forberedande administrativa atgirder for att uppfylla intrddeskriterierna for programmet
for livslangt larande.

Utbildning spelar en central roll i dagens kunskapsbaserade ekonomier. I detta
sammanhang betonar Europaparlamentet behovet att starka och stimulera
entreprendrsméssiga och nyskapande fardigheter pa alla utbildningsnivéer.

Europaparlamentet stoder till fullo deltagandet av ldnderna pa véstra Balkan i
gemenskapsprogram och gemenskapsorgan. Parlamentet papekar sérskilt att deras
medverkan i fordraget om energigemenskapen och deras planerade medverkan i fordraget
om en transportgemenskap utgor exempel pa att kandidatlinderna och de potentiella
kandidatldnderna &r fullt integrerade i gemenskapsstrukturerna och att landernas
lagstiftning anpassats till gemenskapens regelverk i ett tidigt skede i anslutningsprocessen.

Miljoskydd dr en viktig del av den hallbara utvecklingen i vastra Balkan-regionen.
Europaparlamentet uppmanar darfor regeringarna pa vistra Balkan att ansluta sig till
principerna och malséttningarna i Energigemenskapen i sydostra Europa, sé att man
framjar en sund miljopolitik och sunda milj6strategier, sirskilt pad omradet fornybar
energi, i linje med EU:s miljonormer och EU:s politik pad omradet klimatfoéréandringar.

Europaparlamentet stoder den interparlamentariska dialogen pa regional niva och betonar
hur viktigt det 4r att de nationella parlamenten i linderna pé véstra Balkan gors
fullstdndigt delaktiga i den europeiska integrationsprocessen. Parlamentet anser att
Europaparlamentet och de nationella parlamenten i EU:s medlemsstater har en viktig roll
att spela for att inleda samtal och samarbete med parlamenten pa vistra Balkan.
Europaparlamentets interparlamentariska sammantraden bor forbéttras, sé att det skapas
ett fungerande och dndamalsenligt system for organisering av mer fokuserade och
praktiskt inriktade samtal och seminarier.

Europaparlamentet betonar hur viktigt det ar att prioritera arbetet med att minska alla
tullhinder och icke-tariffdara handelshinder inom regionen samt mellan vistra Balkan och
EU f{6r att frimja ekonomisk utveckling, regional integration och kontakt mellan
ménniskor. Centraleuropeiska frihandelsavtalet (Cefta) spelar en central roll i arbetet med
att frdmja liberaliseringen av handeln i regionen, och parlamentet vilkomnar
kommissionens ekonomiska stdd till Ceftas sekretariat.

Europaparlamentet uttrycker sin solidaritet med ldnderna pa véastra Balkan i den globala
ekonomiska krisen och bekréftar ater sitt stod till regionens ekonomiska och sociala
konsolidering. Parlamentet vialkomnar dérfor kommissionens nya forslag om att utvidga
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sin ekonomiska aterhdmtningsplan for vastra Balkan och uppmanar kommissionen att vara
fortsatt vaksam och vid behov vidta tillrdckliga atgirder for att garantera en smidig
fortsdttning pa stabiliserings- och associeringsprocessen.

26. Europaparlamentet uppmanar parterna inom Cefta att fortsatt arbeta for att minska alla
icke-tariffdra hinder samt alla tullar och kvoter for handel med jordbruksprodukter.
Parlamentet uppmanar medlemmarna i Europa-Medelhavsgruppen att fortsitta arbetet
med att 16sa de betydande fragor som for nérvarande forhindrar att det Europa-
Medelhavstickande systemet med diagonal kumulation utvidgas sa att det kommer att
omfatta ldnderna pa véstra Balkan.

27. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att vidta lampliga atgérder {for att
uppmuntra en mer langtgaende integrering av véstra Balkan i vérldens handelsmissiga
och ekonomiska system, sérskilt genom anslutning till WTO. Parlamentet understryker att
liberaliseringen av handeln maste ske i takt med en minskning av fattigdoms- och
arbetsloshetstalen och med atgéarder for att frimja ekonomiska och sociala réttigheter och
skydda miljon. Parlamentet uppmanar kommissionen att pa vederborligt sétt och i god tid
oversidnda for parlamentets godkédnnande alla nya forslag om att erbjuda staterna pa vistra
Balkan exceptionellt budgetstod.

28. Europaparlamentet uppmanar staterna i regionen att prioritera kampen mot korruption,
eftersom korruption allvarligt hindrar framsteg i samhéllet. Parlamentet uppmanar vidare
staterna att vidta alla nddvéandiga atgarder for att bekdmpa den organiserade brottsligheten
samt handeln med ménniskor och narkotika.

29. Europaparlamentet uppmanar EU att fortsétta att stddja initiativ till regionalt samarbete
inom réttsliga och inrikes fragor samt arbete som syftar till harmonisering av
lagstiftningen och réttsvasendet, som t.ex. polissamarbetskonventionen, det
sydosteuropeiska centrumet for brottsbekdmpning (Selec) och den rddgivande gruppen for
aklagare i Sydosteuropa (Seepag). Parlamentet noterar det pagaende och planerade
ekonomiska stddet till ndtverket for aklagare i Syddsteuropa (Proseco) samt upprittandet
av internationella samarbetsprojekt mellan brottsbekdmpande organ (Ilecu) och uppmanar
kommissionen att samordna dessa projekt med tidigare nimnda initiativ.

30. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att faststilla prioriterade projekt och
fortydliga de krav den stéller pa de ménga olika nationella och regionala institutionerna
vad giller mellanstatligt och mellaninstitutionellt samarbete inom réttsliga och inrikes
fragor. Parlamentet betonar hur viktigt det ar att utveckla olika initiativ inom e-juridik, da
det dr ett sétt for EU att stodja initiativ inom e-forvaltning och forbéttra samarbetet och
Oka insynen i rittsliga processer och interna forvaltningssystem.

31. Europaparlamentet stéller sig kritiskt till de konstitutionella och/eller rattsliga
bestdmmelser som géller i alla ldnder i f.d. Jugoslavien, vilka forbjuder att deras egna
medborgare som véntar pa atal 1 andra ldnder i regionen utldmnas. Parlamentet stiller sig
aven kritiskt till de réttsliga hinder som innebér att allvarliga brottmal inte kan 6verforas
mellan ldndernas domstolar i regionen. Parlamentet uppmanar raddet och kommissionen att
uppmana ldnderna i regionen att vidta atgarder for att samfélligt avskaffa alla sdédana
forbud och rittshinder.
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33.

34.

35.

Europaparlamentet papekar att réttsliga bestimmelser som begrinsar utlimning kan bidra
till straffrihet for allvarliga brott som brott mot ménskligheten, 6vertradelser av kriget
lagar och seder, gransoverskridande organiserad brottslighet, ménniskohandel samt
terrorism. Sédana bestimmelser dr en av de viktigaste anledningarna till att man tillimpar
det starkt kritiserade, men dnnu pagaende, forfarandet med rattegéngar i den atalades
frénvaro. Parlamentet stoder de nationella aklagarnas insatser for att 6vervinna
ovanndmnda rittshinder genom pragmatiskt samarbete. Parlamentet berémmer det arbete
som Organisationen for sékerhet och samarbete i Europa (OSSE) har utfort for att frimja
Okat samarbete och uppmuntrar staterna i regionen att ytterligare underlétta 6msesidig
rattslig hjélp och utlimning och samtidigt helt respekterar de méinskliga rittigheterna och
de folkrittsliga normerna.

Europaparlamentet betonar att fullt samarbete med Internationella krigsforbrytartribunalen
for f.d. Jugoslavien (Icty) i frdga om gripande och utlimning av atalade personer som
annu ar pa flykt, bevisdverforing och fullstandigt samarbete fére och under
rattegdngsprocessen ar ett viktigt krav i anslutningsprocessen. Parlamentet uppmanar
kommissionen att, tillsammans med Icty, OSSE och regeringarna i regionen, stodja
initiativ som syftar till att stirka de nationella domstolarnas kapacitet och effektivitet nér
det géller att utkridva ansvar for krigsforbrytelser och andra mindre brott, och se till att
rattegdngar genomfors pa ett sjalvstandigt och opartiskt sitt, och i enlighet med de
folkréttsliga normerna.

Utbildningsplanering och utbildningsstrukturer har en grundlaggande roll att spela for att
framja inkludering och minska spanningar mellan folkgrupperna. Europaparlamentet
uppmanar darfor regeringarna pa vastra Balkan att forbattra utbildningskvaliteten genom
att inlemma medborgerliga, minskliga och demokratiska réttigheter som grundldggande
europeiska virden i relevanta laroplaner och att fa ett slut pa segregeringen i skolorna.
Historieundervisningen vid skolor och universitet pa véstra Balkan maste grundas pa
dokumenterad forskning och spegla de olika perspektiven hos olika nationella och etniska
grupper i regionen om man ska kunna uppna varaktiga resultat i frimjandet av férsoning
och forbéttring av relationerna mellan etniska grupper. Parlamentet stoder till fullo
initiativ som det gemensamma historieprojektet vid Centret f6r demokrati och forsoning i
Syddsteuropa, vilket ér inriktat pé att ta fram och sprida gemensamma ldromedel i historia
som ger en skildring av Balkans historia ur flera perspektiv. Parlamentet uppmanar
behoriga ministerier, utbildningsmyndigheter och utbildningsinstitutioner i regionen att
godkédnna anvéndningen av gemensamma ldromedel i historia. Parlamentet uppmanar
kommissionen att finansiellt och politiskt stodja sddana initiativ.

Europaparlamentet betonar vikten av en effektiv ram for att man ska kunna {orbéttra,
skydda och garantera réttigheterna for etniska och nationella minoriteter i en region som
har multietnisk karaktér och har bevittnat utbrett och systematiskt etniskt motiverat vald i
det forflutna. Parlamentet uppmanar regeringarna i regionen att 6ka sina anstrangningar
och se till att all lagstiftning som rér minoriteters réttigheter och ménskliga réttigheter
verkligen respekteras i praktiken samt att se till [impliga atgérder vidtas nér dessa
rittigheter krianks. Parlamentet efterlyser ytterligare insatser for att sékerstilla att initiativ
som ska forbattra integrationen av minoriteter och situationen fér missgynnade
minoritetsgrupper (sérskilt romerna) finansieras och genomfors korrekt.
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36. Europaparlamentet betonar behovet av att ta fram och genomf6ra program for att frimja
jamstélldhet och stérka kvinnors roll i samhallet som en garant for den demokratiska
andan och ett omfattande av europeiska vérderingar.

37. Europaparlamentet papekar att regeringarna i regionen maste dka sina anstrangningar for
att garantera hallbara aterviandanden for flyktingar och internflyktingar i
Overensstimmelse med Sarajevodeklarationen, som antogs av den regionala
ministerkonferensen om flyktingars atervindande den 31 januari 2005. Parlamentet
uppmanar kommissionen och radet att insistera pé att regeringarna i regionen utarbetar
och genomfor program for bostdder och socialtjénst till de manniskor som atervénder och
att forstdrka det arbete som édger rum i syfte att bekdmpa diskriminering av atervindande
minoriteter. Dessa dtgérder borde redan ha vidtagits nér l&nderna i frdga far kandidatstatus
och bor genomforas och fullfdljas pa ett kraftfullt sitt under anslutningsprocessen.

38. Europaparlamentet uttrycker sin oro 6ver den politiska inblandningen i mediernas arbete i
samtliga stater pa vistra Balkan samt sammanblandningen av foretagsintressen, politiska
intressen och medieintressen, liksom de ofta forekommande hoten och trakasserierna mot
undersdkande journalister. Parlamentet uppmanar staterna pa vistra Balkan att till fullo
respektera journalisters och oberoende mediers rittigheter som en legitim maktfaktor i en
demokratisk europeisk stat.

39. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versidnda denna resolution till radet och
kommissionen, regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna, regeringarna och
parlamenten i Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Kosovo, f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien, Montenegro och Serbien, samt till ordféranden fér OSSE,
talmannen for OSSE:s parlamentariska forsamling, ordféranden for Europaradets
ministerkommitté, talmannen for Europaradets parlamentariska férsamling, sekretariatet
for det regionala samarbetsradet, Internationella krigsforbrytartribunalen for f.d.
Jugoslavien och sekretariatet for Centraleuropeiska frihandelsavtalet.
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YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR INTERNATIONELL HANDEL
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Over beféstande av stabilitet och vilstdnd pa vistra Balkan
(2008/2200(INI))

Foredragande: Bastiaan Belder

FORSLAG

Utskottet for internationell handel uppmanar utskottet for utrikesfragor att som ansvarigt
utskott infoga f6ljande i sitt resolutionsforslag:

1.

Europaparlamentet betonar det ’europeiska perspektiv’ som alla stater pa véstra Balkan
delar. Parlamentet betonar hur viktig en reell utsikt till medlemskap 1 EU é&r for dessa
landers politiska och ekonomiska utveckling. Parlamentet konstaterar att sidana utsikter
kommer att paskynda vistra Balkan integrering med EU och stimulera EU-foretag att
utveckla sin verksamhet i regionen. Parlamentet understryker betydelsen av
stabiliserings- och associeringsprocessen och av de stabiliserings- och associeringsavtal
som undertecknats som led 1 denna.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att vidta lampliga atgirder for att
uppmuntra en mer l&ngtgaende integrering av véstra Balkan i virldens handelsméssiga
och ekonomiska system, sirskilt genom att Serbien, Bosnien och Hercegovina samt
Montenegro ansluts till WTO. Parlamentet understryker att liberaliseringen av handeln
maste ske i takt med en minskning av fattigdoms- och arbetsloshetstalen och med atgérder
for att frimja ekonomiska och sociala réttigheter och skydda miljon. Parlamentet
uppmanar kommissionen att pa vederborligt sitt och i god tid 6versédnda for parlamentets
godkénnande alla nya forslag om att erbjuda staterna pa véstra Balkan exceptionellt
budgetstdd.

Europaparlamentet betonar hur viktig den vixande interregionala handeln mellan linderna
pa vistra Balkan dr. Parlamentet understryker att regionalt samarbete och goda
grannforbindelser ar forutséttningar for regionens ekonomiska tillvéxt, och pekar pa den
avgorande roll som Centraleuropeiska frihandelsavtalet (CEFTA) har for denna process.
Parlamentet vilkomnar ikrafttrddandet den 26 juli 2007 av det nya Centraleuropeiska
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frihandelsavtalet. Parlamentet ser detta initiativ som ett nddvéndigt forsta steg pa vigen
mot att i slutet av 2010 na ett verkligt regionalt frihandelsomrade.

4. Europaparlamentet understryker betydelsen av energisamarbete mellan EU och véstra
Balkan. Parlamentet understryker den viktiga roll som energigemenskapen har att spela
hirvidlag. Parlamentet noterar regionens geografiska och strategiska liage vilket gor att det
utgdr ett naturligt transitomrade i handeln med energiravaror som raolja och naturgas.
Parlamentet uppmanar kommissionen och ridet att samarbeta med dessa ldnder for att
ytterligare utveckla en gemensam energipolitik som tar fasta pé en reell diversifiering av
Europas energiresurser.
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